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AnHoTanms: B crathe aHAMM3UPYIOTCS OCOOCHHOCTH IEpeBOAa AHTPOIOHHMOB,
OTOOpPAHHBIX W3 AHTJIOS3BIYHBIX MYJbTUILTUKAIIMOHHBIX KapTUH «Yoiiec u ['poMur:
[IpoxmsiTiie Kponuka-ooopotHs» u «Kak nmpupyuntsh apakona». Ocoboe BHUMaHHE
yAENAeTCS TUIIAaM MOTUBUPOBAHHOCTH €IMHUI] JAHHOW T'PYIIIBI UMEH COOCTBEHHBIX,
pOJIM  CTENEHHM  MOTHUBHUPOBAHHOCTH  QHTPOIIOHUMOB B XYJIO)KECTBEHHOM
OHOMACTHKOHE MYyIbT(UIbMa, a TakkKe aHAIM3HPYIOTCS CIOCOOBI TIepeBoja,
npejyiaraeMple  IyonsbkeM wWid  cyOoturpamu. B xode wucciaemoBaHus  ObLIO
YCTaHOBJICHO, YTO OOJILITUHCTBO AHTPOITOHUMOB SIBJISTFOTCSI «TOBOPSIIIIUMEA HMEHAMM)
U WCTHONB3YIOTCS B XYAOKECTBEHHBIX IIENIAX, UYTO TPeOyeT WHIWBHIYATHHOTO
MOJX0/a K KaXXI0My CIy4aro B IPOLEecCce MepeBoa.

KiaoueBble cjoBa: wuMs COOCTBEHHOE, OHUM, AaHTPONOHHMM, KHHOTEKCT,
MYJIbTUIUTAKAIIAOHHBIA ~ TUCKYPC,  MYJIbT(QWIbM, MOTHBHPOBAHHOCTH,  THII

MOTHUBHUPOBAHHOCTH, CITOCOOBI nepesoaa.

THE PROBLEM OF TRANSLATING ANTHROPONYMS IN ENGLISH
CARTOONS
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Abstract: The article deals with the issue of translating anthroponyms in English
cartoons “Wallace & Gromit: The Curse of the Were-Rabbit” and “How to Train
Your Dragon”. It analyzes their motivation and the way this aspect of their meaning
influences their functions in film discourse and the way they are translated in Russian
dubbing and subtitles. The study showed that in most cases anthroponyms are used as
charactonyms in film discourse. It requires an individual approach to each case in the
process of translation.
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Cerogusi KHHOKYJbTYpa 3aHsia ocoboe TojokeHue B obmiectBe. brmaromaps
mporeccy Triao0anu3alil  JIOAM W3 Pa3HBIX  SI3BIKOBBIX  COOOIECTB  MOTYT
MO3HAKOMHUTHCSI C KyJIbTypaMH WHBIX CTpaH. B poCCHUCKHMI KWHOMPOKAT BBIXOIUT
0OJBIIIOE  KOJNWYECTBO  MYJIBTHUIUIMKAIMOHHBIX  KApTWUH, TPOW3BEICHHBIX B
AHTJIOSI3BIYHBIX CTpaHaxX. TakuMm 00pa3oM, aKTyallbHOCTh JTaHHOTO WCCIICIOBAHUS
oOyciiaBIuBaeTcsi BOCTPEOOBAHHOCTHIO pPalOTHI TepeBoauMKa B cdepe cosmaHus
MEePEBOJIOB ISl 1YOJIsKa U CYOTUTPOB aHTIIOSN3BIYHBIX aHUMAIIMOHHBIX (DUITEMOB.

OOBEKTOM HCCIIEIOBAaHUS HACTOSIIEH CTaThbU SIBISIIOTCS aHTPOMOHUMBI B

AHTJIOA3BIYHBIX MYJIbTUINIMKAIIMOHHBIX (1)I/IJIBM8,X. HpC,ZIMCT HCCIICOOBAaHUS — CTCIICHD
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MOTHBHPOBAaHHOCTH M TpPHUEMBI TMEpPeBOJa Ha PYCCKUM $3bIK aHTPOIIOHHMMOB
aHIJI0SA3BIYHBIX MYJIbTUILUIMKAUUOHHBIX (puiabMoB. Llenbpio uccienoBaHus sBIsSETCS
U3y4YE€HHE CTENEHM MOTHUBUPOBAHHOCTH  AQHTPOINOHMMOB B  aHIJIOA3BIYHOM
MYJbTUILTUKAIIMOHHOM JUCKYPCE U OIPEACIICHHE CIIOCOO0B MX MEePEeBOia HA PYCCKUMA
S3BIK.

TeopeTnyeckuM MaTepuaioM MOCIYXWIH padOThl TakKWX JIMHTBUCTOB, Kak
A.B. Cynepanckas, O.W. baunosa, I'.I'. Cnpeiukun, M.A. EdpemoBa u apyrue. B
Ka4ecTBE MPAaKTUIECKOro MaTepualia ObUTH UCToiab30Banbl MynbTduipmbl Wallace &
Gromit: The Curse of the Were-Rabbit (Yomrtec u I'pomur: IIpokisTae Kpoiauka-
ob6opotas) — 2005, How to Train Your Dragon (Kak npupyuuts npakona) — 2010.

Hayunasi HOBM3HaA HcCCleOBaHUS 3aKIIOYaeTCs B JETAJIbHOM PacCMOTPEHUU
KOHKPETHBIX aHTPOMOHUMOB B KOHTEKCTE MYJIbTUIUITMKAIMOHHBIX (PUIBMOB, 0c000€
BHUMaHHE OBbUIO YJEIEeHO MOTHUBHPOBAHHOCTH B MX IUIAHE COAEPKAHHUSA, MOMHUMO
3TOro ObUI MPOBEAEH aHAJIN3 BAPUAHTOB MEPEBO/Ia JaHHBIX AHTPOIIOHUMOB HA OCHOBE
nyOssika U CyOTUTPOB aHUMAIIMOHHBIX (PMIIBMOB.

Kunorekcr sBasercs crneunupuueckuM BHIOM XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa.
KHHOTEKCT — «3TO CBSI3HOE, LIEIBHOE U 3aBEPIICHHOE COOOIIEHUE, BHIPAXKEHHOE NIPH
MOMOII BepOATbHBIX (JIMHTBUCTHYECKUX) U HEBEPOATbHBIX (MKOHWMYECKHX W /WA
WHJEKCAJbHBIX) 3HAKOB, OPraHU30BAHHOE B COOTBETCTBUM C  3aMBICIIOM
KOJUIEKTUBHOTO (YHKIHOHATHHO Jud(PEepeHIUpOBAaHHOTO aBTOpa MpPH TOMOIIH
KMHEMaTorpaQuiecKkux KOJ0B, 3a(MKCHPOBAHHOE HAa MaTEpPUAILHOM HOCHTENE U
MpeIHa3HAYeHHOE JUIsi BOCHPOM3BEACHHS Ha DOSKpaHe U ayJAUOBU3YaJIbHOTO
BocnpusTHs 3purensimMu» [4, 37]. MynbTUIUIMKaLIMOHHBIE (UIBMBI  MPUHATO
OTHOCUTBH K MOJUKaHPY KMHO B CBSI3M C TOXJAECTBEHHOCTbIO MHCTPYMEHTApUS, UYTO
MPOCIEKUBAETCS MPU OOpaIleHUU K MPUBEIECHHOMY BbIIIE omnpeaenaeHuto. OnHaKo
OCHOBHOW OCOOEHHOCTBIO SIBJIIETCSI OTCYTCTBHUE AKTEPOB HA SKPAHE KaK TAKOBBIX.
Cerogust Oomplnas 4YacTh TMpolecca IO CO3JaHHI0 AHUMAI[MOHHBIX (PHIBMOB
IPOXOAUT C IOMOIIIbIO BCEBO3MOKHBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH, @ aKTEPhI JIHUILb

O03BYYHMBAIOT I'CPOCB KAPTHUHBI.

[HeBHMK Hayku | www.dnevniknauki.ru | CMW 271 Ne ®C 77-68405 ISSN 2541-8327




2021
Ne6
DJIEKTPOHHBIN HAYYHbBIN )KYPHAJI « JTHEBHUK HAYKW»

Oco0yto posb B SI3bIKOBOM KapTHMHE MHpa YEIOBEKa UTPAeT OHOMAcCTHYECKOE
npoctpancTtBo. OunuM, wunu uma coOctBenHoe (manee — HWC), »T0 cInoBo,
CJIOBOCOYETAHHE WJIH NPEIJIOKEHHE, KOTOPOE CIYKUT JUIi UMEHOBAHMWS TOTO WU
MHOTO 00BEKTa C LIETBIO0 BBIJCIUTh €0 U3 psja noJo0HbIX 00bekTOB [3]. OnHUM U3
TUIIOB OHUMOB SIBJISIIOTCSI QHTPOMOHUMBI (JIEKCUYECKHE €IUHUIIbI, UMEHYIOIINe
monei). Jannas rtpynma WMC kpaitHe o0mupHa, €€ pa3BUTHE CBSI3aHO C
UCTOPUYECKUMH COOBITHSIMH, COLMAIBHBIMUA TEHAECHUUSMH, MOJOW, TpaguUUsIMU U
T.1. [5, 174]. 3a cdeTr 3TUX XapaKTEPHBIX YEPT aHTPOIIOHMMOB OHU CTaIH OJHUM U3
OCHOBHBIX XYJI0)KECTBEHHBIX NPHUEMOB, K KOTOpPbIM NpHOErarT aBTOPbI s
UMIUTMLATHON Tepelaydl PEeUUNUEHTY JAOMOJHUTEIbHON HHPOpPMAIUM O Tepoe,
HOCSIIIIEM TO WJIM HHOE UMSL.

B nmanHO# CBSI3M CTOUT YNOMSIHYTH Takoe SIBICHHE, KaK MOTHBHUPOBAHHOCTb.
[To O.W. biuHOBOH, «1MOJ MOTUBUPOBAHHOCTHIO CJIOBa (HAMMEHOBAHHWS) OOBIYHO
MOHUMAETCsl SBJICHHME, 3aKiloyarolieecs B TOM, 4TO ¢opMa M 3HAYEHHE CIIOBA
(HauMeHOBaHMs) BBICTYNAIOT B JIaHHOM SI3bIKE Kak OOYCJIOBJICHHbIE JIPYTUM
COCYILECTBYIOIIMM siBIIeHneM» [1, 31].

O.J. biinHOBa TakX€ BBIIEISIET HECKOJIBKO TUIIOB MOTUBUPOBaHHOCTHU. [IepBoe
pa3JieiecHue OCHOBBIBA€TCSA Ha TOM, KaKUM SBISETCS CHOCOO MOTHUBHUPOBKH —
S3BIKOBBIM WJIM HES3BIKOBBIM — TAaKUM OOPa30M, aBTOP BBLACISET OMHOCUMENbHBIU 1
abconomublil TATT MOTUBHPOBAHHOCTH cooTBeTcTBeHHO [1, 52]. B mocieanem Turme
aKIIEHT cJelaH Ha  JIGKCUYeCKHE  CIMHMIIbI, CO3JaHHbIE C  TOMOIIBIO
3Bykomnoapaxkanus. CTOUT MOTYEPKHYTh, YTO JaHHAS KJIACCU(PUKAIUS OTHOCHUTCS K
MMEHAaM HapulIATEIbHBIM, B TO BpEeMsl KaK MPEIMETOM HACTOSIIEr0 MCCIel0BaHUsA
ABJIIIOTCS. MMEHa coOCTBeHHble. TakuM o0pa3oMm, 3/4ech K aOCOJIIOTHOMY THITY
MOTHUBUPOBAHHOCTH OYAyT OTHEceHbl XyaoxkecTBeHHble MC, 4bUM HCTOYHHUKOM
HOMMHAIMU TOCIYXWI KaKOH-JIMOO KOMIIOHEHT 3KCTPAJTIMHIBUCTUYECKON CUTYAILUH.
OcHoBanmeM 1 pa3AelieHus  Ha  oHemuyeckull,  Mopgonocuieckutl,
cemanmuyecKui U Mopgho-cemanmuyeckuii TUTBI MOCITYKUIIO ONPEIEIeHUE CPEICTBA

motuBupoBku MC [1, 55]. O.M. BiimHOBa TakKe BBIACTSACT NOJIHYIO U HACMUYHYIO
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MOTHBHPOBAaHHOCTh, B IIEPBOM cllyyae B CJOBE HaOJIOJaercs JIeKCHUYecKas W
CTPYKTYpHasi MOTUBUPOBAHHOCTb, & BO BTOPOM — TOJIBKO TepBas wiu Bropas [1, 57].

[lepeBogurKy Ba)XHO y4YMTHIBaTh JaHHBIM AaclekT mpu paboTe ¢
XYJI0KECTBEHHBIMM OHMMaMHU, OT BbIOOpa crmocoOOB mepeBoaa OyneT 3aBHCETh
BOCIIPOU3BOJMMOCTD XYJI0KECTBEHHOT0 3(h(PeKTa OpUrnHATBHON €IMHUIIBI, & TAKXKE
€€ KyJIbTYPHOU M 3CTETUYECKON COCTABIISIONICH.

Nms repounn mynbThuiabma «Yomiec u I'pomur: Ilpoknstue Kponuka-
ooopotrus» [7] Lady Campanula Tottington ObuTO mepeBEeACHO C IMOMOIIBIO
tparcimuTepanun kak «Jlemu Kammanyma Torrunrron» [8]. Ilepserid smement UC
o0o3HauaeT BHUJA pacTeHuss U3 cemeilicTBa KOMOKONBYMKOBBIX, YTO, BEPOSTHO,
CBSI3aHHO C €€ JI000BBIO K IIBETOYHBIM MOTHBaM B O/IeXk€. | €pOnHS MPOCUT OAHOTO
U3 TJIaBHBIX MepcoHakedl HasbiBaTh €€ «Tortu» (TOtty), uTo sBISETCS S3BIKOBOU
EIMHUIEH OpUTAHCKOrO CleHra, oOo3Hayaronied (U3NYECKH MPUBIIEKATEIbHYIO
KEHIIMHY. TeM caMbIM MOXHO C/eJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO THUI MOTUBHUPOBAHHOCTH
paccmarpuBaeMoro sjieMeHTa MIC — OTHOCUTENbHBIM (B CBA3UM C MPUCYTCTBUEM
KaJlamMOypa B KHHOTEKCTE, KOTOpBIN sBIsE€TCS Oojiee CYIIECTBEHHOM JEeTajablo B
MMEHU JAHHOTO peepeHTa), CEeMaHTUUECKUM, TTOJTHBII.

JlaTuHCKOE Ha3BaHWE KOJIOKOIbYHMKA (MMSI TEpOWMHHU) OBLIIO COXpPAaHEHO B
nepesoe. IlepeBon sBIsE€TCA TOUHBIM, HO, BEPOATHEE BCETO, HE CAMBIM OYEBUIHBIM
JUTSI pEIUTIMEHTa, KOTOPBIM HE 3HAKOM C TepMHHOJOTUer B obnactu 6otanuku. [1pu
nepeBone GaMUIUM TEPOMHM HA PYCCKUM S3bIK, KOTOPYIO OHAa COKpallaer a0
«TorTn», Tepsiercss NMpuUéM UIPHI CIIOB, T.€. TOHATHAsl AHIJIOA3BIYHON MYOJIHMKE
KOMHUYECKasi COCTAaBISIONIAsl dTOTO COKpallleHHs (FE€pOMHS MPOCHUT HAa3bIBaTh CeOs
«KpacoTkoii») nist pycCKOSI3bIYHOIO PEMIUEHTa OYJIEeT yTepsiHa.

WNwms  crnepyromiero mnepcoHaxka jmanHoro MynsThwiema — Lord Victor
Quartermaine [7] — ObLIO TIEpeBEICHO ABYMs CIIOCOOAMU: MEPBBIA — 3T0 «BUKTOp
KBoprepmeiitn» [8] (TpaHCKpWIIAS ¢ 3JIEMCHTAMH TPAHCIWUTEPAIWH), BTOPOH —
«Bukrop Kyorepmeita» (Tpanckpurnius). @amunus pedepenta cxoxa ¢ pamunmen

repost nukiaa pomanoB P. Xarrapaa «Allan Quatermainy. O0a repost KMEIOT CXOXKYIO
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cepy AEATENBHOCTH — 3TO 0XO0Ta. MOXKHO MpPEIIoNoKUTh, YTO B JAHHOM cCllydae
NC xapakTepu3yeT OCHOBHOM pOJ 3aHITHN TmepcoHaxka. Takum oOpazoM, THM
MOTUBHPOBAHHOCTHU JAaHHOro snemeHta MC xapakrtepusyercsi Kak OTHOCUTEIbHBIM,
CEMAHTUYCCKUH W YaCTUYHBIN (JIEMEHTHI «-It€-» M «-8» BHOCAT Pa3Indusi MEXIY
UMCHaMU TepOeB MYIbT(GHILMA U POMAHA).

B npuBenénHoM cinyudae oba mepeBoja MOKHO CUMTATh YAAYHBIMH, TaK Kak
MHTEpPTEKCTyallbHast CBsA3b C pomaHamu P. Xarrappa sBaseTrcs AOCTATOYHO
oueBuIHOW. OHAKO, JAHHAS CEpUs MPOU3BEICHUN HE TaK IIUPOKO U3BECTHA CPEAU
PYCCKMX 4YHMTaTElIeH, pPELUIIMEHTHl MIAAUIErO0 BO3pAacTa BEPOSTHEE BCETO HE
UACHTUDUITUPYIOT UCTIONB30BAHUE aBTOPAMHU AJUTFO3HH.

Hiccup, umst repost cepun MynbThmibMoB «Kak mpupyunts apakona» [9],
obuto mepeBereHo kak «Mkkuur» [10]. B maHHOM ciydae HCMONb30BaHa OCHOBA
CIMHUYHOTO COOTBETCTBUs opurnHaibHomy MC (to hiccup — HKath), K KOTOpOW
no0aBjieHa YCEYEeHHas OCHOBA CJIOBa «BHUKUHI». TeM caMbIM OBUIO CO3JaHO
OKKa3MOHAJIbHOE COOTBETCTBHE. B Havase MynbT@uibMa Tepod YTOUHSIET, YTO
BUKHHI'OB MMEHYIOT TaKHM 00pa3oM, YTOOBI OTIYTUBATH BBIMBIIUIEHHBIX CYIIECTB.
PeueBoro nedexra, Ha KOTOpbI yKa3plBaeT HUMs, y pedepeHTa HeT, OJHAKO
OpUT'MHAJIbHAS JIEKCUYECKas eAMHULA ObL1a CO3/1aHa IIOCPENCTBOM
3ByKONoApakaHusi. B HekoTopoil cTemneHu MOXHO cuuTaTh Hactosmee HWC
COOTHOCHUMBIM C BHEIIHUM OOJMKOM pedepeHTa (OH POOOK, HEIOBOK M CKPOMEH).
Takum 00pa3oM, MOTUBHPOBAHHOCTh AHTPOIIOHMMA MOYHO OXapaKTEpPU30BaTh Kak
a0COIOTHYI0, (POHETUYECKYIO M TOJIHYIO, TAK)KEe OOHApYKUBAETCA MparMaTUYeCKun
acnekT (3 (deKT ycTpallieHusl, OTIyTUBaHUS).

B nannOM ciydae aBTOpPBI MPOHU3UPYIOT HAJ TEM, YTO HUYETO YCTPALIAOIIETO
B MMEHM Teposi Ha camMoM Jeiie He 3akimrodaercs. OH mpeacTtaér mepen 3puTesieM
3aCTEHYMBBIM U HEYKIIOKHUM, 3TO B HEKOTOPOM CTEIIEHU HAXOAMUT OTPAKEHHUE B €T0
uMeHU. IlepeBol TaHHOrO aHTPOIIOHMMA COAEPKUT OTCBUIKY K POLY AEATEIbHOCTH
reposi (BUKMHT — BOMH), YET0 HET B OPUTMHAIIBHOW BEPCUHM UMEHHU. J{aHHBIN repeBoa

MOHO CUHUTATh yJa4YHbIM.
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Cnenyromee MC, Stoick the Vast [9], Oputo mepeBeneHo kak «CTOWK
OommpHbIi» [11] u «Crouk bombimoit» [10]. B 06oux ciay4asx nepsbiit anement UC
NepeBe/IeH TPAaHCKPUIIMEH, a BTOPOMl C MOMOILIBI0 [0a00pa BapHAHTHBIX
cOOTBeTCTBHI. Bo BTOpOM BapuaHTe nepeBoja, COrJIaCHO CIOBapsiM, COOTBETCTBUE
«OONBIION» N1 €AMHUIIBI «Vasty sBiseTcs pasroBopHbIM. [lepeBon aHTpomoHHMA
KaK €IMHON JIEKCUIECKOW €MHUIIBI OBUT OCYIIECTBIICH C ITOMOIIBIO0 KATbKUPOBAHUSI.

Nms repost «Stoick» sBiissercss oMogoHOM clioBa «StOIC», B TMEpPEHOCHOM
CMBICJIE 0003HAYAIOUIETO CTPECCOYCTOMYMBOTO YEJI0BEKa, KOTOPHIN HE )KalyeTcs Ha
npoOJIeMbl M CKJIOHEH CKpPBIBaTh YYBCTBA B TPYIHBIX CHUTyanusix [6]. DTo omucanwme
COOTBETCTBYET XapakTepy pedepeHra. Bropas yacTe MMEHU Teposi XapaKTepHu3yer
ero (Qusmueckue KauecTBa. ITO TMEPCOHAX BBICOKONO pPOCTa M KPYHMHOIrO
Tenocnoxkenus. Ha ocHOBe MpuBeEHHBIX TOBOJOB MOKHO CIENATh 3aKJIIOUYEHUE, YTO
MOTHBUPOBaHHOCTh mpuBeneHHoro MC sBnsgercs aOCONIOTHOM, CEMaHTUYECKOU U
IIOJTHOM.

B cBA3M ¢ pasHULIEH B A3BIKOBOM CTPOE€ AHITIMMCKOIO U PYCCKOI'O SI3BIKOB B
MOCJIEAHEM JOCTATOYHO 3aTPYAHUTENBHO MOA0OpaTh OMOQOHBI, KOTOpbIE OYyAyT
HKBUBAJIEHTHBl OPUTMHAIBHON BEpCUM MMEHM Tepos. TakuMm o0pazoM, 0ba pyccKUX
COOTBETCTBHUSI JAHHOMY AaHTPOIOHUMY, NEPEBEAEHHBIX C IOMOUIBIO TOHATHUS
«CTOMK», 4YTO B IEPEHOCHOM CMBICIE OOO3HAYaeT «TBEPIOCTb U MYXKECTBO B
KU3HCHHBIX CUTYaIUsX» [2], ABISIOTCS YAauyHBIMU KaK B IUTAHE BBIPAXKCHHUS, TaK U B
wiaHe conepkanusi. I[lepeBom BTOporo mmenu repos kak «OOIIUpHBIN) HMeeT
aCCOIIMAaTUBHBIA OTTEHOK BCEOOBEMIIEMOCTH, B TO BpeMsl KakK «OOJIBILIONY darie
accolMMpyercsi ¢ pa3MmepamMu. B cBA3uM co cTarycoM Treposi B IUIEMEHH U €ro
BHEIIHUM BHJIOM TEPBbIF BapuaHT MEePEBO/IA MPeCTaBIseTCs Ooliee yaadHbIM.

B cBsi3u ¢ TeM, 4TO creAyronme repou sSBISIOTCA ONM3HEIIaMH, TO COO0Pa3HO
Oyner paccmorpenue ux uMEH B mape. Mmena Ruffnut m Tuffnut [9] B oxHoli u3
Bepcuil AyOssbka ObUIM  TEpeBEleHbl C IMOMOILBI0 IpHEMa [EpPEeBOJYECKON
MOJYJIAINN Kak «3abuska» u «3aaupaka» [10], a B apyroii — ¢ moMoIipio moadoopa

OKKa3MOHAJIBHBIX COOTBETCTBUH Kak «Pe3kas» u «Kpyroii» [11]. JlaHHbIe epcoHaxu
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— 3T0 Opar ¢ CecTpoid, YbM XapakTepbl OUYEHb MOXOXKU. bBIM3HENbl YHpSMBI,
3aIUpUCThI U IpyObl. MIX nMeHa 00pa30BaHbl U3 JIBYX 3JIEMEHTOB, BTOPOM U3 KOTOPBIX
001t — «NUt», B pa3roBOpHON peur 0003HAYAIONUNA CyMacOpPOIHOr0, TIYIOBATOrO
yenoBeka. [lepBbie smeMeHTHI UMEH — OMOGOHBI, CHHOHUMHUYHbICE B JIaHHOM
KOHTEKCTE JICKCUUECKUM equHHumaM «tough», «rough», KoTopble MOXXHO TIEpEBECTH
KaK  «TpyOblii»,  «HECAEp>KaHHbI»,  «HEMOKOpHBI».  Takum  obpazom,
MOTUBHPOBaHHOCTh 00oux HMC MOXHO oOxapakTepu3oBaTh Kak aOCOIIOTHYIO,
CEMaHTUYECKYI0, TIOJHYIO.

B mape umén 3abuska m 3agupaka pa3roBOpHas JIEKCHYECKas CIUHUIA
«3a0usiKkay MOJABEpriiach OHUMH3AIMH, OJHOBPEMEHHO XapaKTepusys TEMIEPAMEHT
pedepenta. Bo BTOpOoM ciyyae MOMHMO OHHMH3ALMH K CYIIECTBUTEIBHOMY
«3aaupa» owuT 100aBieH cyphuKe «-kay, TakuMm obpazom npubiusus qanHoe MC no
dbopme Kk UMeHH cecTphl Teposi. O0a BapUaHTa MOXHO CUMTATh yJAYHBIMH, TaK Kak
OHM OTpPAXKAKT CXOXHUW Xapaktep pedepeHToB. OIHAKO B JaHHOM Clydae
coJiep>KaTesibHas CTOPOHA OOILEro AJIEMEHTa OPUTMHAIIBHBIX UMEH HE peau30BaHa.

Bo Bropoii mape wmmen, Kpyron u Pes3kas, OHMMH3aUuU IOJABEPIIUCH
npujaratenbHble, SBIAIONIMECS BapUAHTHBIMH PAa3TOBOPHBIMH COOTBETCTBUSMU
MEPBBIX JJIEMEHTOB OPUTHMHAIBHBIX UMEH pedepeHTOB. B maHHOM ciydae, Kak W B
NEPBOM, TEepsSeTCs 3HAUYCHHE IJIEMEHTa «nut», MOMHUMO 3TOr0 YTEPSHO CXOACTBO
IUTaHa BBIpAXXEHUsI UMEH, HO TPUCYTCTBYET yKa3aHHe Ha renjep. Takum odpazom, y
nanHoi napel UC ecTh CBOM HEIOCTATKH U MPEUMYIIECTBA, HO IO OO CTUIIMCTUKE
MyJIbTQUIbMa OHU KOKYTCS MEHEEe yIauHbIMU, YeM IepBas paccMoTpenHas mapa UC.

Takum oOpa3zom, ananu3 npuBeAeHHbIXx WMC mokaszan, 4YTo BO B3STHIX
MyIbTOUIBMaX 00HAPYKUBAIOTCS TEPOU, YbH MMEHA TTO3BOJIIOT aBTOPaM COOOIIHUTH
3pUTENIIM HEMHOTO OOJIbllie O XapakTepe pePepeHTOB, UX POJAE NEATEIbHOCTH, B
HEKOTOPBIX CIIy4asX BbI3BaTh KOMHUYECKHA 3(PQPEeKT HECOOTBETCTBUS HMEHU H
BHEIIHOCTH NEPCOHAXKa WU ero xapakrepa. «[ oBopsiue nMeHay SIBISIOTCS IIUPOKO
UCTIOJIb3YEMBIM MPUEMOM B XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTaxX, KaK OJIMH U3 MyTel OOIIeHus

ABTOPOB CO 3PHUTCIICM.
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B xone uccrnenoBanus 0661710 00HAPYKEHO, YTO OOJIBITUHCTBO PACCMOTPEHHBIX
aHTPOINIOHUMOB  00Ja7anu  aOCOJIOTHBIM, CEMAHTUYECKUM M TIOJHBIM THUIIOM
MOTHBUPOBAHHOCTH. JTO O03HA4YaeT, 4YTO WX IUIAH COAEP)KAHHUSI COOTHOCWICS C
KOMIIOHEHTaMH HES3bIKOBOM JIEWCTBUTENBHOCTH, KOTOPbIE B TOH MM HHOM Mepe
xapakTepuzoBasid pedepenrta. [lomumo 3Toro ux hopma Takxke npencrapiisiia cooon
€IMHYI0 JIEKCUYECKYI0 EAMHMILY, OJJIEMEHThl KOTOpPOW OBUIM MOTHUBHUPOBAHbI
CEMaHTUYECKHU.

AHanuzupys crnocoObl U npueMbl nepenadu npuseneHHbIXx MC, K KOTOpbIM
npuberany nNepeBoJYUKH, CTAHOBUTCSL OYEBHUIHO, UTO 3TO paboTa, Tpedyromas ydera
[IParMaTHYecKoro MNOTEHIMAJa KHWHOTEKCTa M TBOPYECKOro mnoxaxoxaa. EauHoro
PEKOMEHJATEIBHOIO IOAX0Aa YHUBEPCAIBHOIO JUISl NEPEBOJA XYIOKECTBEHHBIX

OHHMOB HCT, KEDKI[BIIZ Xy,IIO)KGCTBGHHHﬁ TCKCT MHANBHUAYAJICH U YHUKAJICH.
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